WFT 2 TRIMMER - 26 NOSLER TRIM CHAMBER

The WFT 2 is the next generation of WFT trimmers. The two main improvements
are the ability to trim up to 45 caliber and interchange trim chambers. The WFT 2
has a half inch shaft and requires a half inch chuck to drive it. The feature most
customers asked for was the ability to interchange trim chambers. Instead of
press fitting the trim chambers, like the original WFT, the trim chambers on the
WEFT 2 are a slight slip fit in bearing with a groove cut for an O-ring which creates
a press fit. Changing out trim chambers is accomplished by removing the cutter
and pushing out the trim chamber with the knock-out dowel that is provided.
Installing the trim chamber is accomplished by setting the trim chamber on a flat
surface and steadily pushing the housing onto the trim chamber. Setting the
cutter depth is easily adjusted by placing a “master case” in the trim chamber and
sliding the cutter up to the case mouth and tightening down the set screws.
Trimming is just as precise and clean as with our original trimmer. The trim
chamber selection on the WFT 2 is by specific cartridge, but still trims by case
family-just order the largest chamber in the family that you intend to trim. This unit
and its inserts do not chamfer or deburr the case moouth of the cartridge case as
it is trimmed. If you can't find the cartridge you need, please contact our Special
Order Department at 800-741-0015

Attributes

Name: 26 NOSLER TRIM CHAMBER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.
Product no.: 100028188

Mfr. No.: LCGWFT226NOS

Cartridge: 26 Nosler

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS

Einfilihrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den WFT 2 TRIMMER von LITTLE CROW GUNWORKS.
Dieser Trimmer ist speziell dafir konzipiert, eine prazise und sichere Verwendung zu gewdhrleisten. Bitte lese die
folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Trimmer nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von Werkzeugen
vertraut sind.

Halte den Trimmer und alle Zubehorteile au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende den Trimmer nur fir den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.
Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Trimmer und die Trimmkammern in gutem Zustand sind. Bei
Beschadigungen darf der Trimmer nicht verwendet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den WFT 2 TRIMMER nur mit den empfohlenen Trimmkammern fir die jeweilige Patrone.

Stelle sicher, dass die Trimmkammer korrekt eingesetzt ist, bevor du mit dem Trimmen beginnst.

Vermeide es, den Trimmer zu Uberlasten, indem du nur die angegebene Kalibergrof3e trimmest.

Halte deine Hande und andere Kdorperteile wahrend des Trimmens von der Schneideeinheit fern.

Bei Stérungen oder ungewdhnlichen Gerauschen wahrend des Betriebs, stoppe sofort die Verwendung und
Uberprife das Gerét.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation der Trimmkammer:

® | ege die Trimmkammer auf eine flache Oberflache.
® Schiebe das Gehause gleichmafig auf die Trimmkammer.
® Stelle sicher, dass die Kammer sicher sitzt.

Einstellung der Schneidetiefe:
® | ege eine ,MasterHilse" in die Trimmkammer ein.

® Schiebe den Schneider bis zum Hiilsenmund.
® Ziehe die Einstellschrauben fest, um die Schneidetiefe zu sichern.

Trimmen:

® Betétige den Trimmer gemaR den Anweisungen.
® Uberpriife regelmaRig, ob die Ergebnisse den gewiinschten Standards entsprechen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle nicht mehr bendtigten Teile des Trimmers geman den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass sie umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Unterstltzung und weitere Informationen Gber den WFT 2 TRIMMER, wende dich bitte an den Kundenservice
von LITTLE CROW GUNWORKS oder besuche die offizielle Website.



Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um Verletzungen und Schéaden zu
vermeiden. Wenn du Fragen oder Bedenken hast, zdgere nicht, Hilfe zu suchen.



WFT 2 Trimmer 26 Nosler Trim Chamber Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WFT 2 Trimmer 26 Nosler Trim Chamber. This guide provides important safety
instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure safe and effective operation of your trimmer.
Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the user manual before operating the trimmer.
Ensure that the trimmer is used only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the trimmer out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the trimmer for any signs of wear or damage before use.
If the trimmer appears damaged, do not use it and contact customer support for assistance.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) including safety glasses and gloves while operating the
trimmer.
® Ensure that the workspace is clean and free from any obstructions or hazards.
Do not operate the trimmer in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
® Follow all local regulations regarding the use and disposal of trimmers and their components.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the trimmer is securely attached to a compatible halfinch chuck before use.

Do not exceed the recommended trimming capacities as specified in the product description.

Use only the designated trim chambers for the specific cartridge you are working with.

Avoid direct contact with the cutter during operation to prevent injury.

When changing trim chambers, always ensure the cutter is removed and the trimmer is powered off.

Be cautious of sharp edges on the cutter and trim chambers.

If you experience any unusual noises or vibrations during operation, stop using the trimmer immediately and
inspect it for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the trimmer is powered off and unplugged from the power source.
Place the trim chamber on a flat surface.

Align the housing of the trimmer over the trim chamber.

Steadily push the housing onto the trim chamber until it fits securely.

Confirm that the trim chamber is properly seated and there are no gaps.

aprpwLd R

Usage

Adjust the cutter depth by placing a "master case" in the trim chamber.
Slide the cutter up to the case mouth.

Tighten the set screws to secure the cutter in place.

Power on the trimmer and begin trimming.

Monitor the trimming process to ensure precision and safety.

S A o

Disposal Instructions

® Dispose of the trimmer and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the trimmer in household waste.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding the WFT 2 Trimmer 26 Nosler Trim Chamber, please reach out to your
local distributor or manufacturer. Ensure that you have the product information available for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and efficient experience with your WFT 2 Trimmer 26 Nosler
Trim Chamber. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. 26
NOSLER TRIM CHAMBER

Introduccion

Gracias por elegir el WFT 2 TRIMMER de LITTLE CROW GUNWORKS. Este trimmer de alta calidad esta disefiado
para ofrecer un recorte preciso y eficiente de vainas. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, asi como informacion sobre la
eliminacion adecuada.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el trimmer.
Mantén el trimmer fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza el trimmer solo para su propésito previsto, que es el recorte de vainas.
Verifica que el trimmer y sus componentes estén en buen estado antes de cada uso.
No uses el trimmer si esta dafiado o presenta algun defecto.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad.
Sigue las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la Camara de Recorte:

® Asegurate de que la cAmara de recorte esté correctamente instalada antes de usar el trimmer.
® Nunca intentes cambiar la cAmara de recorte mientras el trimmer esta en funcionamiento.

® Manejo de Herramientas:

® Utiliza un chuck de media pulgada adecuado para el eje del trimmer.
® FEvita el contacto con las partes moviles mientras el trimmer esta en funcionamiento.

® Recorte:

® Mantén las manos alejadas de la zona de corte durante el uso.
® Sj el cortador se atasca, apaga el trimmer y desconéctalo antes de intentar desatascarlo.

* Almacenamiento:

® Guarda el trimmer en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
® Asegurate de que el trimmer esté fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacién de la Camara de Recorte:
® Coloca la camara de recorte sobre una superficie plana.

® Usa el pasador de extraccion proporcionado para retirar la camara de recorte del trimmer.
® Empuja suavemente la nueva cdmara de recorte en su lugar hasta que encaje con el Oring.

2. Ajuste de la Profundidad del Cortador:

® Coloca un “caso maestro” en la cAmara de recorte.
® Desliza el cortador hasta el borde del caso y ajusta los tornillos de ajuste para fijar la profundidad.

3. Uso del Trimmer:
® Conecta el trimmer a un chuck de media pulgada.

® Enciende el trimmer y comienza el proceso de recorte, asegurandote de mantener las manos alejadas
del &rea de corte.

4. Finalizacion:

® Una vez completado el recorte, apaga el trimmer y desconéctalo.
® Limpia el timmer y guarda todos los componentes adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion
® No deseches el trimmer ni sus componentes en la basura comun.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidon de herramientas eléctricas y componentes.
® Considera reciclar el trimmer y sus partes si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, contacta a un
representante de servicio al cliente de LITTLE CROW GUNWORKS.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas pautas y utilizando el WFT 2 TRIMMER de manera
responsable, podras disfrutar de un recorte seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS 26 NOSLER TRIM CHAMBER

Introduction

Le WFT 2 TRIMMER est un outil de taille de douilles concu pour améliorer l'efficacité de vos travaux de
rechargement. Bien que cet appareil soit congu pour une utilisation sire, il est essentiel de suivre certaines directives
de sécurité afin d'éviter tout risque d'accident ou de blessure. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité,
I'utilisation, l'installation et I'élimination de I'appareil.

Directives de Sécurité Générales

Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Ne laissez pas les enfants utiliser cet appareil sans supervision.

Veérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez I'outil uniguement pour les applications prévues.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans I'outil.
Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'appareil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le WFT 2 TRIMMER si vous étes fatigué ou distrait.

Assurezvous que la chambre de taille est correctement installée avant de commencer a tailler.

Ne placez jamais vos mains pres de la zone de coupe pendant le fonctionnement.

Evitez de toucher les parties mobiles de I'outil pendant son utilisation.

Si l'outil ne fonctionne pas correctement, arrétez immédiatement son utilisation et consultez le manuel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Chambre de Taille :

® Placez la chambre de taille sur une surface plane.
® Poussez doucement le boitier sur la chambre de taille.
® Assurezvous que la chambre est bien fixée avant de continuer.

2. Ajustement de la Profondeur de Coupe :

® |nsérez un "cas de référence" dans la chambre de taille.
® Déplacez le coupeur jusqu'a I'embouchure de la douille.
® Serrez les vis de réglage pour sécuriser la profondeur de coupe souhaitée.

3. Utilisation de I'Appareil :

® Fixez le WFT 2 TRIMMER a un mandrin d'un demi pouce.
® Assurezvous que l'arbre est correctement aligné et fixé.
® Démarrez l'outil et commencez a tailler en suivant les instructions du fabricant.

4. Changement des Chambres de Taille :

® Retirez le coupeur.
® Utilisez le goujon de déverrouillage fourni pour pousser la chambre de taille.
® |nstallez la nouvelle chambre de taille en suivant les étapes cidessus.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas l'appareil dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des appareils électriques et électroniques.
® Sivous devez vous débarrasser de I'appareil, contactez un centre de recyclage agréé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
votre fournisseur ou consulter leur site web pour plus d'informations.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace du WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS. Restez toujours vigilant et respectez les consignes de sécurité pour profiter
pleinement de votre expérience de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS 26 NOSLER TRIM
CHAMBER

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il WFT 2 Trimmer di Little Crow Gunworks. Questo documento
€ progettato per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente tutte le informazioni fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero il rifilamento di bossoli.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e segui le indicazioni fornite.

Tieni il trimmer e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il timmer per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.

In caso di incidenti o0 malfunzionamenti, contatta il supporto per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del trimmer per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza il trimmer solo su una superficie piana e stabile per evitare incidenti.

Non forzare il trimmer oltre le specifiche indicate dal produttore.

Assicurati che le mani siano asciutte e prive di olio 0 sostanze scivolose durante l'uso.

Non tentare di modificare o riparare il trimmer da solo. Rivolgiti a un professionista per eventuali riparazioni.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Installazione della Camera di Rifilatura

Posiziona la camera di rifilatura su una superficie piana.

Rimuovi il cutter dal trimmer.

Utilizza il perno di espulsione fornito per rimuovere la camera di rifilatura esistente.
Inserisci la nuova camera di rifilatura, assicurandoti che sia ben posizionata.
Rimonta il cutter sul trimmer.

Regolazione della Profondita del Cutter
® |nserisci un “master case” nella camera di rifilatura.
® Scorri il cutter fino a contattare la bocca del bossolo.
® Serrare le viti di regolazione per mantenere la posizione.
Rifilamento del Bossolo
® |nserisci il bossolo nella camera di rifilatura.
® Aziona il trimmer seguendo le istruzioni specifiche per il tuo mandrino.
® Controlla il bossolo rifilato per assicurarti che sia conforme alle specifiche desiderate.

Pulizia e Manutenzione

® Pulisci il trimmer regolarmente per rimuovere detriti e polvere.
® Controlla periodicamente le parti del trimmer per segni di usura e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire il trimmer o i suoi componenti nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni

sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il nostro Dipartimento Ordini
Speciali. Sara nostra premura fornirti assistenza e supporto.

Ricorda che la sicurezza & una responsabilita condivisa. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
corretto del tuo WFT 2 Trimmer. Grazie per aver scelto Little Crow Gunworks.



WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup trymera WFT 2 od LITTLE CROW GUNWORKS. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
wskazéwkami dotyczacymi uzytkowania.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj trymer w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny trymera przed uzyciem, aby zidentyfikowa¢ ewentualne uszkodzenia.
Unikaj uzywania trymera w warunkach, ktére moga zagraza¢ Twojemu bezpieczenstwu, takich jak wilgo¢ czy
nieodpowiednie oswietlenie.

W przypadku awarii lub problemoéw z produktem, nie prébuj go naprawia¢ samodzielnie. Skontaktuj sie z
profesjonalnym serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj trymera zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzywaj tylko zalecanych akcesoriéw i czesci zamiennych.

Zwracaj szczeg6lng uwage na ostrza i inne ruchome czesci, aby uniknaé skaleczen.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas korzystania z
trymera.

Nie uzywaj trymera, jesli jeste$ zmeczony lub pod wpltywem substancji odurzajacych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Instalacja komory przycinajacej:

® Ustaw komore przycinajaca na ptaskiej powierzchni.
® Wpychaj obudowe na komore przycinajgca stopniowo, az bedzie na miejscu.

Ustawienie gtebokosci ciecia:
® Umies¢ ,master case” w komorze przycinajacej.
® Przesunh n6z do krawedzi tuski.
® Dokrec Sruby ustalajgce, aby zabezpieczy¢ ustawienie.
Przycinanie:
® Upewnij sie, ze trymer jest prawidlowo zamocowany w uchwycie.
®* Wiacz trymer i delikatnie wprowadz tuske do komory przycinajace;.
® Po zakonczeniu przycinania wytgcz urzadzenie i usun tuske.

Wymiana komory przycinajacej:

® Usun noz.
®* Wypchnij komore przycinajgcg za pomocg dostarczonego wybijaka.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych czesci do zwyktego kosza na Smieci.

Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja, aby uzyska¢ informacje na temat
bezpiecznego pozbycia sie produktu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

® W przypadku pytan lub potrzeby wsparcia, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta producenta.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z trymera WFT 2. Zawsze badz
ostrozny i odpowiedzialny podczas uzywania narzedzi, aby unikngé wypadkow i zapewni¢ sobie oraz innym
bezpieczenstwo.



WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat trimmeria.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Ala kayta trimmeria kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Ala yrita muuttaa tai korjata trimmeria itse, jos se ei toimi oikein. Ota yhteytta asiantuntevaan huoltoon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Aseta leikkauskammio tasaiselle pinnalle.

® Tyonna kotelo tasaisesti leikkauskammion paalle.
® Varmista, etté leikkauskammio on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta 'master case' leikkauskammioon.
® Liu'uta tera koteloa kohti ja kiristéa asetuspultit.
® Varmista, etté leikkaaminen tapahtuu turvallisesti ja tarkasti.

3. Leikkaus

® | eikkaaminen on yhta tarkkaa ja puhdasta kuin alkuperéisella leikkurilla.
® Muista, etté tdma yksikkd ei viilaa tai poista burria patruunan tapauksesta.

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteyttéd asiantuntevaan huoltopisteeseen.
® Tarkista myts EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuusvaroituksista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteettisi. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS, 26 NOSLER TRIM CHAMBER

Introduktion

Tack for att du valt WFT 2 TRIMMER fran LITTLE CROW GUNWORKS. Denna trimmer &r designad for att ge dig en
séker och effektiv trimning av hylsor. For att sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.
Kontrollera produkten fére anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall arbetsomradet rent och ordnat for att undvika olyckor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran skrap och span.

Anvand handskar for att skydda handerna under trimningen.

Se till att trimmern &r korrekt monterad innan anvandning.

Trimma endast hylsor av angiven kaliber for att undvika skador pa produkten eller anvandaren.
Anvand aldrig trimmern om du ar trott eller distraherad.

Hall alltid handerna borta fran skarverktyget under trimning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trimkammare:

® Placera trimkammaren pa en plan yta.
® Tryck stadigt ner huset pa trimkammaren tills den sitter pa plats.

2. Justering av skardjup:
® Placera en "master case" i trimkammaren.
® Skjut skarverktyget upp till patronens mynning.

® Dra at installningsskruvarna for att lasa skardjupet.

3. Trimning av hylsor:
® Montera trimmern i en halv tum chuck.
® Satt igAng maskinen och mata in hylsan i trimkammaren.
® Trimma hylsan tills den &r i 6nskad langd.
4. Byte av trimkammare:
® Ta bort skarverktyget.

* Anvand den medfdljande utslagspinnen for att trycka ut trimkammaren.
® Folj installationsinstruktionerna for att satta in en ny trimkammare.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten och dess komponenter ska ske enligt lokala féreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt atervinning.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktinformation pa
produktens forpackning eller pa deras officiella webbplats.

Viktig information

® For att sdkerstalla din sakerhet och produktens funktion, folj alltid dessa instruktioner noggrant.
® Om du har fragor om produktsékerhet eller om du stéter pa problem med produkten, rapportera detta

omedelbart.
* Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om eventuella aterkallelser av produkten.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du anvander WFT 2 TRIMMER. Vi 6nskar dig en séker
och framgangsrik upplevelse!



Navod k bezpe€nému pouzivani WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni produktu WFT 2 TRIMMER od LITTLE CROW GUNWORKS. Tento odfezavac byl navrzen
tak, aby poskytoval efektivni a pfesné odfezavani nabojnic. Pfed pouzitim tohoto zafizeni si prosim pozorné prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokynt uvedenych v tomto navodu.

Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani odfezavace noste ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné poSkozené
casti.

* Nikdy nepouzivejte zafizeni, pokud je poSkozené nebo nefunguje spravné.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Pfi vyméneé odrezavacich komor vzdy odpojte zafizeni od pohonu.
® Pouzivejte pouze doporucené odfezavaci komory, které jsou kompatibilni s WFT 2.
® P¥i nastavovani hloubky noZe se ujistéte, Ze je nliZz spravné upevnén a Ze nedochazi k nebezpeénym
pohyblm.
* Nikdy se nesnaZte odfezavat nabojnice, které nejsou kompatibilni s timto zafizenim.
® P¥i pouzivani zafizeni se vyhnéte volnym odévim, které by mohly byt zachyceny v mechanickych ¢astech.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace odifezavaci komory:

® Polozte odfezavaci komoru na rovny povrch.
® Pevné zasufite kryt na odfezavaci komoru, dokud nezapadne na své misto.

2. Nastaveni hloubky noze:
® Umistéte ,matrice” do odfezavaci komory.

® Posuiite nizZ k Gsti naboje.
® Upevnéte nastavovaci Srouby tak, aby byla hloubka noze spravné nastavena.

3. Pouziti zaFizeni:

* Pripojte zafizeni k pohonu pomoci skli¢idla o préiméru pdl palce.
® Ujistéte se, ze je vSe spravné upevnéno a bezpecné pred spusténim.

4. Vyména odfezavacich komor:

® Odpojte nliz a vytlaéte odiezavaci komoru pomoci dodaného vytlatovaciho koliku.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci zafizeni se fidte mistnimi pfedpisy a normami pro odpadové hospodarstvi.
® Pokud zafizeni jiz neni pouzitelné, zvazte jeho recyklaci, pokud to je mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce.



Dékujeme, ze jste si vybrali WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Bezpetné pouzivani produktu je nasi
nejvyssi prioritou.



